VEL) < LEG

Installation is quick and easy!

1. Detach the original stand from wheelbarrow and retain the fasteners.
- Separe la base original de la carretilla y conserve los sujetadores.
» Retirez le support initial de la brouette et conservez les fixations.

2. Align the top holes of the Level Legs with the screw posts left from the
original stand (Fig. 1)
» Alinee los orificios superiores de Level Legs con los postes con rosca de la
base original (fig. 1).

« Alignez les trous supérieurs des Level Legs avec les trous de vis laissés sur
les bras par le support initial (fig. 1)

3. Secure Level Legs to the screw posts with a nut and washer from step 1.
- Asegure Level Legs a los postes con rosca con una tuerca y una arandela del paso 1.
« Fixez Level Legs aux bras a 'aide d*un écrou et d'une rondelle conservés
al'étape 1.
4. Using the provided fasteners connect the single-holed end of the braces to the
bottom of Level Legs (Fig. 2)
+ Use los sujetadores proporcionados para conectar los soportes de un orificio a la parte
inferior de las patas niveladoras (fig. 2).

+ Au moyen des fixations fournies, raccordez I'extrémité a un trou des traverses au bas des
pattes de stabilisation (fig. 2)

5. Attach the other end of the braces to the screw posts on the wheelbarrow
handles using the remaining fasteners from step 1.

» Fije el otro extremo de los soportes a los postes con rosca en la carretilla usando los
sujetadores restantes del paso 1.

« Fixez 'autre extrémité des traverses aux bras de la brouette a I'aide des fixations conservées
alétape1




